Bulletin and Pulpit Announcements - December 2013
(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)

December 8 - Two Announcements
24th Annual National Night of Prayer for Life / 24a Noche Nacional Anual de Oración por la Vida
In English 

24th Annual National Night of Prayer for Life: Encouraging Eucharistic Adoration from 9:00 p.m. on December 8 to 1:00 a.m. on December 9.  During the 11:00 p.m. - 12:00 a.m. hour, parishes in all times zones in the United States will be praying together in the “hour of unity.”  The following parishes have confirmed participation:  St. Anthony, Wylie; Mater Dei, Irving; St. Jude, Allen.  If you plan to attend at one of these parishes, please call ahead to find out the designated prayer hours.  For more information, please contact David Carr at 469-230-9664 or dcarr@prolifedallas.org.
In Spanish

24a Noche Nacional Anual de Oración por la Vida: Adoración eucarística desde las 9:00 p.m. el 8 de diciembre a la 1:00 a.m. del 09 de diciembre. Durante la tarde 11:00-12:00 a.m. hora, parroquias en todas las franjas horarias en los Estados Unidos estarán orando juntos en la hora "de la unidad.”  Las siguientes parroquias han confirmado su participación:  San Antonio, Wylie; Mater Dei, Irving; y San Judas, Allen.  Si usted esta pensando en asistir alguna de estas parroquias, favor de llamar antes para averiguar las horas de oración designadas.  Para más información, por favor comuníquese a dcarr@prolifedallas.org o 469-230-9664.
Youth For Life Leadership Council Meeting,  December 10,  7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council welcomes adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion.  For more information contact Jacquelyn Smith, 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.

December 15 - Three Announcements
Youth For Life Leadership Council Meeting, January 8, 7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council is a group of adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion. For more information contact Jacquelyn Smith, 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.

The “Not So Underground Railroad”:  Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, January 11, 2:00 - 4:00 p.m., at the University of Dallas.  Youth in 8th to 12th grades and who are at least 14 years of age are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge. The theme of this meeting is “Legal History of Roe v. Wade.”  For more information visit prolifedallas.org/railroad or contact Jacquelyn Smith, 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org. 
2014 Roe Memorial Events / Eventos Memoriales de Roe 2014

Announcement in English  

Roe Memorial Events, January 18, 2014:  Join Bishop Farrell and thousands of faithful in marking the 41st anniversary of the tragic January 22, 1973 Roe v. Wade U.S. Supreme Court decision, which made abortion available on demand in America.  The theme of this year’s events is “Stand4Life!” and the schedule of events is as follows:

10:30 a.m. - 12 p.m. Roe Memorial Rosary outside the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas (Parking available on Boundbrook Ave. and Gaston Oaks Baptist Church parking lot, 8515 Greenville)
12:30 p.m. Youth Rally at the convention center in Dallas, 650 S. Griffin St., featuring World Youth Day musician Steve Angrisano (Doors open at 11:30 a.m.).
1:00 p.m. Roe Memorial Bilingual Mass concelebrated by Bishop Kevin J. Farrell and diocesan clergy at the convention center in Dallas (seating for 9,000!) with Fr. Alfonse Nazzaro as homilist and music led by Steve Angrisano.  

3:00 p.m. Dallas March for Life from convention center (following Mass) to ecumenical Rally outside the Earle Cabell Federal Courthouse.  

Bishop Farrell would like for as many families and young people as possible to participate in this great witness for Life!   Everyone is encouraged to ride DART – the most convenient transportation to the convention center.  Volunteers are needed, particularly Knights of Columbus, parish ushers and police or security officers.  For more information, visit prolifedallas.org/roe or call 972-267-LIFE (5433).

Announcement in Spanish


Eventos Memoriales de Roe, 18 de enero de 2014: Únase a Obispo Farrell y miles de fieles en marcar el  41ª aniversario de la trágica decisión de la Corte Suprema de los EEUU que legalizo el aborto en América, Roe v. Wade. El tema de eventos de este año es “¡Apoya por la Vida!” y el horario de los eventos es el siguiente:
10:30 a.m. – 12 p.m. Rosario Memorial de Roe fuera del centro de abortos tardíos Southwestern, 8616 Greenville, Dallas (Estacionamiento disponible en  Boundbrook Ave. y en el estacionamiento de la Iglesia Bautista  Gaston Oaks, 8515 Greenville)
12:30 p.m. Rally de la Juventud en el centro de convenciones en Dallas, 650 S. Griffin St., con músico del Día Mundial de la Juventud Steve Angrisano (Las puertas se abren a las 11:30 a.m.)
1:00 p.m. Misa Memorial de Roe Bilingüe concelebrada por Obispo Kevin J. Farrell y el clero diocesano en el centro de convenciones en Dallas (¡capacidad para 9,000!) con  Padre Alfonse Nazzarro como homilista y la música dirigida por Steve Angrisano.  

3:00 p.m. Marcha por la Vida del centro de convenciones (después de la Misa) para la Reunión ecuménica en la Tribunal Federal Earle Cabell.

¡Obispo Farrell quisiera que muchas familias y jóvenes como lo sea posible en la diócesis participen en este gran testimonio por la Vida!  Se les anima a todos usar el  DART – el modo de transportación más conveniente hacia el centro de convenciones.  Se necesitan voluntarios, particularmente Caballeros de Colon, ujieres de parroquia y policía o oficiales de seguridad (Debe ser bilingüe).  Para más información, visite providadedallas.org o llame al Aurora Tinajero, 972-264-1711.

December 22 – Four Announcements
Youth For Life Leadership Council Meeting, January 8, 7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council is a group of adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion. For more information contact Jacquelyn Smith, 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.

The “Not So Underground Railroad”:  Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, January 11, 2:00 - 4:00 p.m., at the University of Dallas.  Youth in 8th to 12th grades and who are at least 14 years of age are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge. The theme of this meeting is “Legal History of Roe v. Wade.”  For more information visit prolifedallas.org/railroad or contact Jacquelyn Smith, 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org. 
2014 Roe Memorial Events / Eventos Memoriales de Roe 2014

Announcement in English  

Roe Memorial Events, January 18, 2014:  Join Bishop Farrell and thousands of faithful in marking the 41st anniversary of the tragic January 22, 1973 Roe v. Wade U.S. Supreme Court decision, which made abortion available on demand in America.  The theme of this year’s events is “Stand4Life!” and the schedule of events is as follows:

10:30 a.m. - 12 p.m. Roe Memorial Rosary outside the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas (Parking available on Boundbrook Ave. and Gaston Oaks Baptist Church parking lot, 8515 Greenville)
12:30 p.m. Youth Rally at the convention center in Dallas, 650 S. Griffin St., featuring World Youth Day musician Steve Angrisano (Doors open at 11:30 a.m.).
1:00 p.m. Roe Memorial Bilingual Mass concelebrated by Bishop Kevin J. Farrell and diocesan clergy at the convention center in Dallas (seating for 9,000!) with Fr. Alfonse Nazzaro as homilist and music led by Steve Angrisano.  

3:00 p.m. Dallas March for Life from convention center (following Mass) to ecumenical Rally outside the Earle Cabell Federal Courthouse.  

Bishop Farrell would like for as many families and young people as possible to participate in this great witness for Life!   Everyone is encouraged to ride DART – the most convenient transportation to the convention center.  Volunteers are needed, particularly Knights of Columbus, parish ushers and police or security officers.  For more information, visit prolifedallas.org/roe or call 972-267-LIFE (5433).

Announcement in Spanish


Eventos Memoriales de Roe, 18 de enero de 2014: Únase a Obispo Farrell y miles de fieles en marcar el  41ª aniversario de la trágica decisión de la Corte Suprema de los EEUU que legalizo el aborto en América, Roe v. Wade. El tema de eventos de este año es “¡Apoya por la Vida!” y el horario de los eventos es el siguiente:
10:30 a.m. – 12 p.m. Rosario Memorial de Roe fuera del centro de abortos tardíos Southwestern, 8616 Greenville, Dallas (Estacionamiento disponible en  Boundbrook Ave. y en el estacionamiento de la Iglesia Bautista  Gaston Oaks, 8515 Greenville)
12:30 p.m. Rally de la Juventud en el centro de convenciones en Dallas, 650 S. Griffin St., con músico del Día Mundial de la Juventud Steve Angrisano (Las puertas se abren a las 11:30 a.m.)
1:00 p.m. Misa Memorial de Roe Bilingüe concelebrada por Obispo Kevin J. Farrell y el clero diocesano en el centro de convenciones en Dallas (¡capacidad para 9,000!) con  Padre Alfonse Nazzarro como homilista y la música dirigida por Steve Angrisano.  

3:00 p.m. Marcha por la Vida del centro de convenciones (después de la Misa) para la Reunión ecuménica en la Tribunal Federal Earle Cabell.

¡Obispo Farrell quisiera que muchas familias y jóvenes como lo sea posible en la diócesis participen en este gran testimonio por la Vida!  Se les anima a todos usar el  DART – el modo de transportación más conveniente hacia el centro de convenciones.  Se necesitan voluntarios, particularmente Caballeros de Colon, ujieres de parroquia y policía o oficiales de seguridad (Debe ser bilingüe).  Para más información, visite providadedallas.org o llame al Aurora Tinajero, 972-264-1711.
December 29 – Five Announcements
Youth For Life Leadership Council Meeting, January 8, 7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council is a group of adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion. For more information contact Jacquelyn Smith, 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.

The “Not So Underground Railroad”:  Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, January 11, 2:00 - 4:00 p.m., at the University of Dallas.  Youth in 8th to 12th grades and who are at least 14 years of age are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge. The theme of this meeting is “Legal History of Roe v. Wade.”  For more information visit prolifedallas.org/railroad or contact Jacquelyn Smith, 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org. 
2014 Roe Memorial Events / Eventos Memoriales de Roe 2014

Announcement in English  

Roe Memorial Events, January 18, 2014:  Join Bishop Farrell and thousands of faithful in marking the 41st anniversary of the tragic January 22, 1973 Roe v. Wade U.S. Supreme Court decision, which made abortion available on demand in America.  The theme of this year’s events is “Stand4Life!” and the schedule of events is as follows:

10:30 a.m. - 12 p.m. Roe Memorial Rosary outside the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas (Parking available on Boundbrook Ave. and Gaston Oaks Baptist Church parking lot, 8515 Greenville)
12:30 p.m. Youth Rally at the convention center in Dallas, 650 S. Griffin St., featuring World Youth Day musician Steve Angrisano (Doors open at 11:30 a.m.).
1:00 p.m. Roe Memorial Bilingual Mass concelebrated by Bishop Kevin J. Farrell and diocesan clergy at the convention center in Dallas (seating for 9,000!) with Fr. Alfonse Nazzaro as homilist and music led by Steve Angrisano.  

3:00 p.m. Dallas March for Life from convention center (following Mass) to ecumenical Rally outside the Earle Cabell Federal Courthouse.  

Bishop Farrell would like for as many families and young people as possible to participate in this great witness for Life!   Everyone is encouraged to ride DART – the most convenient transportation to the convention center.  Volunteers are needed, particularly Knights of Columbus, parish ushers and police or security officers.  For more information, visit prolifedallas.org/roe or call 972-267-LIFE (5433).

Announcement in Spanish


Eventos Memoriales de Roe, 18 de enero de 2014: Únase a Obispo Farrell y miles de fieles en marcar el  41ª aniversario de la trágica decisión de la Corte Suprema de los EEUU que legalizo el aborto en América, Roe v. Wade. El tema de eventos de este año es “¡Apoya por la Vida!” y el horario de los eventos es el siguiente:
10:30 a.m. – 12 p.m. Rosario Memorial de Roe fuera del centro de abortos tardíos Southwestern, 8616 Greenville, Dallas (Estacionamiento disponible en  Boundbrook Ave. y en el estacionamiento de la Iglesia Bautista  Gaston Oaks, 8515 Greenville)
12:30 p.m. Rally de la Juventud en el centro de convenciones en Dallas, 650 S. Griffin St., con músico del Día Mundial de la Juventud Steve Angrisano (Las puertas se abren a las 11:30 a.m.)
1:00 p.m. Misa Memorial de Roe Bilingüe concelebrada por Obispo Kevin J. Farrell y el clero diocesano en el centro de convenciones en Dallas (¡capacidad para 9,000!) con  Padre Alfonse Nazzarro como homilista y la música dirigida por Steve Angrisano.  

3:00 p.m. Marcha por la Vida del centro de convenciones (después de la Misa) para la Reunión ecuménica en la Tribunal Federal Earle Cabell.

¡Obispo Farrell quisiera que muchas familias y jóvenes como lo sea posible en la diócesis participen en este gran testimonio por la Vida!  Se les anima a todos usar el  DART – el modo de transportación más conveniente hacia el centro de convenciones.  Se necesitan voluntarios, particularmente Caballeros de Colon, ujieres de parroquia y policía o oficiales de seguridad (Debe ser bilingüe).  Para más información, visite providadedallas.org o llame al Aurora Tinajero, 972-264-1711.

Rachel’s Vineyard Retreat™ in Spanish / Retiros del Viñedo de Raquel™ en español
Announcement in English
Rachel’s Vineyard Retreat™ in Spanish, January 24-26,:  Rachel’s Vineyard™ is an extraordinary opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help you experience the mercy and compassion of God.  This process is extremely helpful for those who have difficulty forgiving themselves or others.  The weekend will help your soul find a voice and transform the pain of the past into hope!  For information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Abortion AfterCare-Healing helpline 214-544-CARE (2273) or visit racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential. 

Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español, 24-26 de enero: Los Retiros del Viñedo de Raquel™ son una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con el dolor emocional y espiritual del aborto.  El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a sentir la misericordia y la compasión de Dios.  Este proceso es extremadamente bueno para ayudarles a los que luchan con el perdonarse a si mismos o a otros.  ¡El fin de semana ayudará a que su alma encuentre una voz, y transforme el dolor del pasado en esperanza!  Para más información y para registrarse, comuníquese a sanacion@racheldallas.org o al 972-679-4760 en español o visite racheldallas.org.  Toda comunicación es estrictamente confidencial.

Gabriel Angel Training / Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel

Announcement in English

Gabriel Angel Training, January 25 & February 1, 8:30 a.m. - 4:30 p.m. at St. Patrick Catholic Church, 9643 Ferndale Rd., Dallas 75238, Parish Hall.  Learn how to mentor a mother facing a crisis pregnancy.  All meals and materials provided.  For more info and to register online (required), visit prolifedallas.org/angeltraining. Attendance at both sessions and the Angel Commissioning at the 4:00 p.m. Vigil Mass on September 7 is required.  Additional questions? Contact Patty Sherrod, psherrod@prolifedallas.org or 972-235-5554.

Announcement in Spanish

Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel, 25 de enero y 1 de febrero, en la Iglesia Católica de San Patricio, 9643 Ferndale Rd., Dallas 75238, en el Salón Parroquial.  Conviértete en un Ángel Gabriel y aprenda como ayudar a una  madre frente a una crisis de embarazo. (Debe ser bilingüe.) No hay cargos por asistencia y los materiales serán proporcionados.  Asistencia a las sesiones de seguimiento los días 25 de enero y 1 de febrero es requerido al igual que al comisionamiento de Ángel durante la Misa de Vigilia el 1 de febrero a las 5:00 p.m.   Registración en línea es requerida y disponible en prolifedallas.org/angeltraining. Nota: Este entrenamiento es en inglés solamente.  Si usted tiene preguntas adicionales, comuníquese con Ingrid Meyer al 214-466-9769 o imeyer@prolifedallas.org.  
January 5 – Five Anouncements
Youth For Life Leadership Council Meeting, January 8, 7:30 - 8:30 p.m. at the CPLC office, 14200 Midway Rd., Suite 120, Dallas 75244.  The YFL Leadership Council is a group of adults interested in planning and chaperoning youth pro-life events throughout the year.  We meet monthly to stay informed about pro-life current events and strategize on how to engage today’s youth in the fight to end abortion. For more information contact Jacquelyn Smith, 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org.

The “Not So Underground Railroad”:  Activating Youth in the Movement to Abolish Abortion, January 11, 2:00 - 4:00 p.m., at the University of Dallas.  Youth in 8th to 12th grades and who are at least 14 years of age are invited to join us for an afternoon of dynamic speakers, pro-life service projects, and a monthly pro-life challenge. The theme of this meeting is “Legal History of Roe v. Wade.”  For more information visit prolifedallas.org/railroad or contact Jacquelyn Smith, 972-416-9591 or jsmith@prolifedallas.org. 
2014 Roe Memorial Events / Eventos Memoriales de Roe 2014

Announcement in English  

Roe Memorial Events, January 18, 2014:  Join Bishop Farrell and thousands of faithful in marking the 41st anniversary of the tragic January 22, 1973 Roe v. Wade U.S. Supreme Court decision, which made abortion available on demand in America.  The theme of this year’s events is “Stand4Life!” and the schedule of events is as follows:

10:30 a.m. - 12 p.m. Roe Memorial Rosary outside the Southwestern late-term abortion center, 8616 Greenville Ave., Dallas (Parking available on Boundbrook Ave. and Gaston Oaks Baptist Church parking lot, 8515 Greenville)
12:30 p.m. Youth Rally at the convention center in Dallas, 650 S. Griffin St., featuring World Youth Day musician Steve Angrisano (Doors open at 11:30 a.m.).
1:00 p.m. Roe Memorial Bilingual Mass concelebrated by Bishop Kevin J. Farrell and diocesan clergy at the convention center in Dallas (seating for 9,000!) with Fr. Alfonse Nazzaro as homilist and music led by Steve Angrisano.  

3:00 p.m. Dallas March for Life from convention center (following Mass) to ecumenical Rally outside the Earle Cabell Federal Courthouse.  

Bishop Farrell would like for as many families and young people as possible to participate in this great witness for Life!   Everyone is encouraged to ride DART – the most convenient transportation to the convention center.  Volunteers are needed, particularly Knights of Columbus, parish ushers and police or security officers.  For more information, visit prolifedallas.org/roe or call 972-267-LIFE (5433).

Announcement in Spanish


Eventos Memoriales de Roe, 18 de enero de 2014: Únase a Obispo Farrell y miles de fieles en marcar el  41ª aniversario de la trágica decisión de la Corte Suprema de los EEUU que legalizo el aborto en América, Roe v. Wade. El tema de eventos de este año es “¡Apoya por la Vida!” y el horario de los eventos es el siguiente:
10:30 a.m. – 12 p.m. Rosario Memorial de Roe fuera del centro de abortos tardíos Southwestern, 8616 Greenville, Dallas (Estacionamiento disponible en  Boundbrook Ave. y en el estacionamiento de la Iglesia Bautista  Gaston Oaks, 8515 Greenville)
12:30 p.m. Rally de la Juventud en el centro de convenciones en Dallas, 650 S. Griffin St., con músico del Día Mundial de la Juventud Steve Angrisano (Las puertas se abren a las 11:30 a.m.)
1:00 p.m. Misa Memorial de Roe Bilingüe concelebrada por Obispo Kevin J. Farrell y el clero diocesano en el centro de convenciones en Dallas (¡capacidad para 9,000!) con  Padre Alfonse Nazzarro como homilista y la música dirigida por Steve Angrisano.  

3:00 p.m. Marcha por la Vida del centro de convenciones (después de la Misa) para la Reunión ecuménica en la Tribunal Federal Earle Cabell.

¡Obispo Farrell quisiera que muchas familias y jóvenes como lo sea posible en la diócesis participen en este gran testimonio por la Vida!  Se les anima a todos usar el  DART – el modo de transportación más conveniente hacia el centro de convenciones.  Se necesitan voluntarios, particularmente Caballeros de Colon, ujieres de parroquia y policía o oficiales de seguridad (Debe ser bilingüe).  Para más información, visite providadedallas.org o llame al Aurora Tinajero, 972-264-1711.
Rachel’s Vineyard Retreat™ in Spanish / Retiros del Viñedo de Raquel™ en español
Announcement in English
Rachel’s Vineyard Retreat™ in Spanish, January 24-26,:  Rachel’s Vineyard™ is an extraordinary opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help you experience the mercy and compassion of God.  This process is extremely helpful for those who have difficulty forgiving themselves or others.  The weekend will help your soul find a voice and transform the pain of the past into hope!  For information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Abortion AfterCare-Healing helpline 214-544-CARE (2273) or visit racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential. 

Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español, 24-26 de enero: Los Retiros del Viñedo de Raquel™ son una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con el dolor emocional y espiritual del aborto.  El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a sentir la misericordia y la compasión de Dios.  Este proceso es extremadamente bueno para ayudarles a los que luchan con el perdonarse a si mismos o a otros.  ¡El fin de semana ayudará a que su alma encuentre una voz, y transforme el dolor del pasado en esperanza!  Para más información y para registrarse, comuníquese a sanacion@racheldallas.org o al 972-679-4760 en español o visite racheldallas.org.  Toda comunicación es estrictamente confidencial.

Gabriel Angel Training / Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel

Announcement in English

Gabriel Angel Training, January 25 & February 1, 8:30 a.m. - 4:30 p.m. at St. Patrick Catholic Church, 9643 Ferndale Rd., Dallas 75238, Parish Hall.  Learn how to mentor a mother facing a crisis pregnancy.  All meals and materials provided.  For more info and to register online (required), visit prolifedallas.org/angeltraining. Attendance at both sessions and the Angel Commissioning at the 4:00 p.m. Vigil Mass on September 7 is required.  Additional questions? Contact Patty Sherrod, psherrod@prolifedallas.org or 972-235-5554.

Announcement in Spanish

Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel, 25 de enero y 1 de febrero, en la Iglesia Católica de San Patricio, 9643 Ferndale Rd., Dallas 75238, en el Salón Parroquial.  Conviértete en un Ángel Gabriel y aprenda como ayudar a una  madre frente a una crisis de embarazo. (Debe ser bilingüe.) No hay cargos por asistencia y los materiales serán proporcionados.  Asistencia a las sesiones de seguimiento los días 25 de enero y 1 de febrero es requerido al igual que al comisionamiento de Ángel durante la Misa de Vigilia el 1 de febrero a las 5:00 p.m.   Registración en línea es requerida y disponible en prolifedallas.org/angeltraining. Nota: Este entrenamiento es en inglés solamente.  Si usted tiene preguntas adicionales, comuníquese con Ingrid Meyer al 214-466-9769 o imeyer@prolifedallas.org.  
